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Popis vyrobku

Tato prirucka pro hardware je urCena pro tyto tiskové servery Hewlett-Packard:

Tiskové servery se tremi porty Tiskové servery s jednim portem

HP JetDirect 500X J3265A | HP JetDirect 170X J3258B

HP JetDirect 500X J3264A | HP JetDirect EX Plus J2591A
HP JetDirect 300X J3263A

Tyto tiskové servery odesilaji data do tiskaren rychlosti az 360 kilobajti za
sekundu, cozZ je v porovnani s mnoha internimi tiskovymi servery stejna nebo
vy$S§i rychlost. Externi tiskové servery rozsifuji moznosti pracovni skupiny tim,
Ze umoznuji umistit tiskarny, plottery nebo HP univerzalni periferie1 navhodna
mista pfimo v siti a zlepSuji vykon a spravu sit'ové tiskarny.

Tiskové servery s jednim portem pfipojuji jednu tiskarnu, plotter nebo univerzalni
(Allin-One) periferii s paralelnim portem do sité. Tyto tiskové servery maji jeden
vysokorychlostni obousmérny paralelni port (standard IEEE 1284), ktery
podporuje nékolik sit'ovych opera¢nich systémi (NOS) (obrazek 1.1).
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Obrazek 1.1 Pro pripojeni jedné periferie do sité pouzijte externi tiskovy
server HP JetDirect 300X, 170X nebo EX Plus.
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1. Modely J2591A nepodporuje skenovaci funkce univerzalnich
periferii HP.
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HP JetDirect 300X umoznuje pfipojeni do siti 10Base-T a 100Base-TX.
HP JetDirect 170X umoziuje pfipojeni do siti 10Base-T. HP JetDirect EX Plus
umoZziuje pripojeni do siti 10Base-T a 10Base2.

Tiskové servery HP JetDirect se tfemi porty maji tfi vysokorychlostni
obousmeérné paralelni porty (IEEE 1284), které podporuji nékolik operacnich
systémi (NOS). Kazdy port pracuje nezavisle, takZe mate v podstaté

k dispozici tfi tiskové servery v jednom (obrazek 1.2).
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HP JetDirect 500X
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Obrazek 1.2 Pro pripojeni az tri periferii do sité pouzijte tiskovy server
HP JetDirect 500X nebo EX Plus3.

Existuji dva modely tiskového serveru HP JetDirect 500X: jeden pro sité
10Base-T, 100Base-TX a 10Base2 (J3265A) a jeden pro sit€ Token Ring
(J3264A). Server 500X pfipojuje az tfi tiskarny, plottery nebo univerzalni
periferie HP do sité prostfednictvim paralelniho portu.

Podporované tiskarny, plottery a univerzalni periferie HP

Externi tiskové servery HP JetDirect podporuji téméf vSechny tiske’lrnyl,
plottery nebo univerzalni periferie HP?s paralelnim portem vyrobené firmou
HP a ostatnimi firmami. JestliZze chcete pripojit sériovou tiskarnu, pouZzijte
adaptér z paralelniho na sériovy port.

1. Tiskové servery HP JetDirect nepodporuji tiskarny GDI.

2.J3263A, J3264A, J3265A a J3258B podporuji tyto univerzalni
periferie HP: HP LaserJet 1100A, HP LaserJet 3150 a HP OfficelJetPro
Series a OfficeJet R40 a R60.
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Sprava sité

Externi tiskové servery HP JetDirect podporuji protokol pro snadnou spravu
sit€ (SNMP), ktery umoznuje spravu vzdalenych tiskaren a odstranovani
poruch. Na téchto tiskovych serverech je umistén standardni agent SNMP,
ktery je miliZe zpristupnovat a spravovat s pomoci jakékoliv standardni aplikace
zalozené na SNMP.

Periferie pripojené k externimu tiskovému serveru HP JetDirect se v siti jevi
jako inteligentni uzly a jsou pristupné prostfednictvim riznych diagnostickych
utilit s pouzitim protokoltt SNMP/IPX a SNMP/IP. Tyto tiskové servery také
shromazduji sit’ové statistiky a chybova hlaSeni pro usnadnéni spravy sit€ a
odstranovani zavad.

Konfigurace sité

Tiskové servery HP JetDirect 300X, 170X a 500X maji v sobé zac¢lenény
webovsky server, se kterym lze pracovat pomoci nékterého z podporovanych
webovskych prohlizec¢ii. Dalsi informace jsou uvedeny v Rychlé iivodni pFirucce
(tistény manual) dodané s tiskovym serverem nebo Prirucce administrdtora

tiskovéeho serveru HP JetDirect, kterou naleznete na CD-ROMu HP JetDirect.
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Soucasti a vlastnosti

HP JetDirect 300X (J3263A):
« Obousmérny paralelni port (IEEE 1284).

« Sitovy port (Ethernet nebo Fast Ethernet): RJ-45 pro
10Base-T nebo 100Base-TX.

« Testovaci tlacitko (posila stranu konfigurace tiskového serveru).
« 2 predni LED diody indikuji aktivitu/stav LAN.

e 2 zadni LED diody indikuji rychlost prenosu dat 10 nebo
100 Mbps.

HP JetDirect EX Plus (J2591A):

« Obousmérny paralelni port (IEEE 1284).

« Sit'ovy port (Ethernet): RJ-45 (10Base-T) nebo BNC (10Base?2).
« Testovaci tlacitko (posila stranu konfigurace tiskového serveru).
« 2 pfedni LED diody indikuji aktivitu/stav LAN.

HP JetDirect 170X (J3258B):

« Obousmérny paralelni port (IEEE 1284).

« Sitovy port (Ethernet): RJ-45 (10Base-T).

« Testovaci tladitko (posila stranu konfigurace tiskového serveru).
o 2 predni LED diody indikuji aktivitu/stav LAN.

HP JetDirect 500X (J3265A, J3264A):

\/ « 3 obousmérné paralelni porty (IEEE 1284).

« Sitovy port:
J3265A (Ethernet): RJ-45 (10Base-T, 100Base-TX) a BNC
(10Base2).

J3264A (Token Ring): DB (stinéna kroucena dvojlinka) a RJ-45
(nestinéna kroucena dvojlinka).

« Testovaci tlacitko (posila stranu konfigurace tiskového serveru
na Port 1).

e 2 predni LED diody indikuji aktivitu/stav LAN.

e J3265A: 2 zadni LED diody indikuji rychlost prenosu dat 10
nebo 100 Mbps.

« J3264A: prepinac¢ pro 4 nebo 16 Mbps.

Rychla avodni pfiru¢ka HP JetDirect:

Je soucasti vSech externich tiskovych servert. Vysvétluje zplisob
instalace tiskového serveru a jeho konfigurovani pro Novell nebo
Microsoft NOS. (V pfipadé ostatnich NOS pouzijte pfirucky
uZivatele, které se nachazeji na CD-ROMu HP JetDirect).
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Napajeci modul:

Je soucasti vSech externich tiskovych server(: poskytuje napajeni
pro externi tiskové servery HP JetDirect.

HP JetDirect CD-ROM:

Je soucasti vSech externich tiskovych server(: obsahuje software
pro konfigurovani tiskového serveru pro tisk v siti, online prirucky
pro software a hardware a literaturu o produktu. (Software obsazeny
na CD je nejnoveéjsi software dostupny v dobé vydani; chcete-li zjistit,
zda existuje novéjsi verze, navstivte
http://www.hp.com/cposupport/.)
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Prenosova meédia

Fast Ethernet

IEEE 802.3 10Base?2 Tenky koaxialni kabel s konektorem BNC.
Ethernet

IEEE 802.3 10Base-T Ctyii pary nestinéné kroucené dvoulinky
Ethernet kategorie 3, 4 nebo 5 s konektorem RJ-45.*
IEEE 802.3 100Base-TX Ctyfi pary nestinéné kroucené dvoulinky

kategorie 5 skonektorem RJ-45 pro 10 nebo
100 Mbps provoz.

IEEE 802.5 Stinéna kroucena dvoulinka s 9-kolikovym D-konektorem (pracujici
Token Ring pfi 4 Mbps nebo 16 Mbps).

IEEE 802.5 Ctyii pary nestinéné kroucené dvoulinky s konektorem RJ-45
Token Ring (pracujici pfi 4 Mbps nebo 16 Mbps).

*V pfipadé 10Base-T pracuje tiskovy server pouze se sit'ovym rozbo¢ovacem
10Base-T LAN nebo koncentratorem, ktery podporuje testovaci signaly linky.
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Hardwaroveé pozadavky

HP JetDirect 300X J3263A (Ethernet 10Base-T nebo 100Base-TX)

HP JetDirect 170X J3258B (Ethernet 10Base-T)

HP JetDirect EX Plus J2591A (Ethernet 10Base-T nebo 10Base2)

HP JetDirect 500X J3265A (Ethernet 10Base-T, 100Base-TX nebo
10Base?2)

J3264A (Token Ring): DB9 (stinéna kroucena
dvoulinka) nebo RJ-45 (nestinéna kroucena
dvoulinka)

Tiskarna, plotter nebo | Obousmeérny paralelni port (IEEE 1284) (nebo
univerzalni periferie HP | adaptér pro sériové porty typu paralelni na sériovy)

Doporuéené kabely HP | 2 metrovy paralelni kabel typu A-do-B (C2950A)
a oznaceni soucastek | 3 metrovy paralelni kabel typu A-do-B (C2951A)
3 metrovy paralelni kabel typu A-do-C (C2946A)
10 metrovy paralelni kabel typu A-do-C (C2947A)

Napajeci modul V dodatku A naleznete napajeci modul pouzivany
(prilozen) ve vasi zemi.
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LED indikatory

V horni ¢asti tiskového serveru jsou LED indikatory Stav a Cinnost LAN:

Jestlize
LED aLED
indikator | indikator
Stav... Ginnost... potom tiskovy server...
nesviti nesviti neni napajen.
sviti nesviti sviti; neni detekovan zadny provoz na siti LAN.
sviti blika sviti; je detekovan provoz na siti LAN.
nesviti sviti zaznamenal chybu béhem autotestu nebo ¢innosti.
(nepretrzité)
blika nesviti zaznamenal jednu z nasleduijicich situaci:
o bézZi autotest.
« neni nastaven.
« neni schopen se pripojit na sit'.
sviti sviti sviti; je detekovan silny provoz LAN.

Mezi indikatory Stav a Cinnost LAN je tlagitko Test, kterého se uziva pro tisk
stranky nastaveni. Vice informaci najdete v kapitole 2.

Na zadni strané tiskovych serveri HP JetDirect 300X (J3263A) a 500X
(J3265A) jsou LED indikatory provozni rychlosti (10 Mbps nebo 100 Mbps)
(obrazek 1.3). (To plati pouze pro sité 10Base-T a 100Base-TX.)

Je-li LED aLED

indikator indikator

¢.10 ¢.100

(vlevo)... (vpravo)je... | potom tiskovy server...
vypnuty vypnuty nenavazal spojeni.

zapnuty vypnuty navazal spojeni pfi 10 Mbps.
vypnuty zapnuty navazal spojeni pfi 100 Mbps.

Pfepinade automatického ~ LEDindikatory

nastaveni 102100
|\
[ﬁﬁ ;AEEVKLAEJNAN 10 Fue 10 100 9-35 VDG
00000000
(o)) ot
llA l:mn!l}?ll I;Alr Parallel
13263A (Defauit: All Down) RI-45 HPJETDIRECT 300X

Obrazek 1.3 Zadni ¢asttiskového serveru HP JetDirect 300X. (U HP JetDirect
500X jsou LED indikatory umistény také vedle portu RJ-45.)
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Prepinace (HP JetDirect 300X a 500X)

Tiskové servery HP JetDirect 300X a 500X obsahuji konfiguraéni prepinace,
kterych je nutno pouZivat pouze v pripadé, kdyzZ se tiskovy server odmitne
pripojit do sité. Nastaveni vSech 3 prepinacti v dolni poloze provedené
vyrobcem vyhovuje vétsiné instalaci. Tyto pfepina¢e miiZete pouzit pouze pro
sité 10Base-T a 100Base-TX.

Jakmile je prvni pfepina¢ nastaven do polohy Automaticky, nastaveni ostatnich
dvou pfepinactli se ignoruji; server automaticky nastavi rychlost pfenosu dat a
duplexu v zavislosti na pfipojeném rozbocovaci nebo prepinaci. Dokonce i

v pfipadé zafizeni, ktera nedokazi provést vzajemné automatické nastaveni,
zjisti tiskovy server rychlost sit’ové linky a pouzije polovi¢ni duplex.

I kdyZ to vétSinou neni potieba, mlizete nastaveni fidit pfimo, a to zménou
polohy pfepinacli podle dale uvedené tabulky. Je to vSak mozZné pouze tehdy,
JestliZe jste si jisti nastavenim duplexu a rychlosti, s nimiz pracuji prepinac nebo
rozbocovac.

Je-li

automaticky aje-lipfepina¢ | aje-li pfepinaé

prepinac¢ rychlosti duplexu potom jsou

nastaven na... nastaven na... nastaven na... nastaveni...

AUTOMATICKY | obé pozice obé pozice automaticky

(dol() (vychozi=dol() (vychozi=dol() nastavena (na ptvodni

nastaveni vyrobcem)

RUCNE 10 (nahoru) POLOVICNI 10Base-T

(nahoru) (dol() polovi¢ni duplex

RUCNE 100 (dold) POLOVICNI 100Base-TX poloviéni

(nahoru) (dol() duplex

RUCNE 10 (nahoru) PLNY 10Base-T

(nahoru) (nahoru) plny duplex

RUCNE 100 (dolt) PLNY 100Base-TX

(nahoru) (nahoru) piny duplex
Poznamka V automatickém reZzimu lze vidét pouZitou rychlost sité

podle LED indikatorti na konektoru RJ-45. Podrobnosti
najdete na strané 1-8.
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Instalace hardwaru

Pii instalaci externich tiskovych serverit HP JetDirect proved'te tyto kroky.

« Zkontrolujte, zda paralelni port vasi tiskarny pracuje spravné.

« Pripojte tiskovy server do sit€ a k tiskarn€ (tiskdrnam) a zasunte

tiskovy server.

« Z tiskového serveru vygenerujte stranku nastaveni.

Po instalaci tiskového serveru je dal§im krokem jeho nakonfigurovani. Informace

o konfiguraci serveru vyhledejte bud’ v Rychlé iivodni pFirucce dodané spolu
s tiskovym serverem (pro Novell nebo Microsoft NOS), nebo v Prirucce pro

instalaci softwaru HP JetDirect obsazené na HP JetDirect CD-ROM.

Pii instalaci externich tiskovych servertit HP JetDirect postupujte podle
nasledujicich instrukci. (,, Tiskarnou” se zde rozumi jakakoliv periferie
pfipojovana na tiskovy server.)

1. Abyste se ujistili, Ze tiskarna funguje spravné, proved'te jeden z téchto

kroku:

= na tiskovy server poSlete data pres paralelni port kazdé pfipojované

tiskarny nebo

= vygenerujte stranku autotestu tiskarny (pfislusné pokyny najdete
v pfirucce k tiskarn¢).

2. Vypnéte vSechny tiskarny.

3. V pripadé tiskového serveru typu Token Ring (J3264A) nastavte

prepina¢ pifenosu dat na odpovidajici rychlost (4 Mbps nebo 16 Mbps)

(obrazek 2.1). Abyste to mohli provést, vezméte pero nebo podobny

predmét a posunte prepinac¢ nahoru na 16 Mbps nebo dold na hodnotu

4 Mbps.

Prepinac rychlosti

JA—

!& (]

Token Ring
(UTP)

Token Ring

Port 1 (config page)

|

[ Eraass
PACKARD HP J3264

Port2 Port3

Power

Obrazek 2.1 Nastaveni piepinace datové rychlosti Token Ring na J3264A na
hodnotu 16 Mpbs




4. U tiskovych serveri 300X a 500X (J3263A nebo J3265A) zkontrolujte, zda
prepinace automatického nastaveni jsou ve svych vychozich pozicich -
vSechny dole. (Dals§i moznosti najdete na strané 1-9.)

HP JetDirect 500X

E‘% Napajeci kabel
stejnosmérného proudu

0 9
T T T Napajeci modul @
SEe |
| | Zasuvka

| e
=TT

1. tiskarna 2. tiskarna 3. tiskarna
Paralelni zapojeni

Obrazek 2.2 Hardwarové pfipojeni pro tiskovy server HP JetDirect J3265A
pomoci amerického napajeciho modulu.

Poznamka V nasledujicich krocich odpovidaji ¢isla v krouZcich Cisliim
na obrazku 2.2. HP JetDirect 300X, 170X a EX Plus maji
jeden port tiskarny [1. HP JetDirect 500X Token Ring a
300X nemaji Zadny port BNC [. Na serveru HP JetDirect
500X a 300X se konektor RJ-45 [] pouZiva pro provoz
rychlosti bud 10 nebo 100 Mbps. JetDirect 170X a
EX Plus3 nemaji Zadny port BNC [J.

5. Pripojte tiskovy server k siti [ nebo [1.
6. Pripojte tiskovy server k tiskarné (tiskarnam) [0, [ a .

Jestlize k 500X pripojujete pouze jednu tiskarnu, HP ji doporucuje pripojit
k portu 1 .

JestliZze pouzivate sit’ové protokoly DLC/LLC, musi byt vase tiskarna
pripojena na port 1 (protokol DLC/LLC je podporovan pouze na portu 1).

7. Vsunte napajeci modul do zasuvky napajeni v zadni ¢asti tiskového serveru [1.

8. Vsunte napajeci modul do zasuvky ve zdi [. ProtoZe tiskovy server nema
hlavni vypina¢, zapne se okamZzit€ po zapojeni.
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9. Zkontrolujte LED indikatory na pfednim panelu tiskového serveru. LED
indikator Stav by mél bud’ zelené svitit nebo blikat.

Jestlize vnitini autotest selze, bude LED indikator Cinnost svitit a LED
indikator Stav nebude svitit. Informace o opravé poruchy ziskate v kapitole
Odstranovani potiZi v softwarové prirucce dodané s vasim tiskovym
serverem.

10.Pockejte asi 10 sekund. V pFipadé siti 10Base-T a 100Base-TX ovéite, zda LED
dioda 10 nebo 100 v zadni ¢asti indikuje spravné nastaveni. Viz stranu 1-8.

11.Zapnéte tiskarnu(y), aby se mohlo zacit s tiskem.

Ovéreni hardwarové instalace

ZauCelem ovéreni instalace externiho tiskového serveru HP JetDirect vygenerujte
stranu konfigurace. Tato strana se generuje z Portu 1 tiskového serveru.

Pii generovani stranky nastaveni postupujte podle téchto kroku:

1. Stisknutim a uvolnénim tlacitka Test vytiskn€te na tiskovém serveru stranku
nastaveni.

2. Pokud je na strané konfigurace uvedena zprava [/O CARD READY
(V/V KARTA PRIPRAVENA), provedli jste instalaci hardwaru uspésné.
(V opacném pripadé vyhledejte kapitolu Odstranovani zavad v Prirucce pro
instalaci softwaru HP JetDirect obsazené na HP JetDirect CD-ROM..)

Tuto stranu konfigurace pouZivejte pfi konfigurovani softwaru. Vzorové
ukazky strany konfigurace uvadi kapitola Odstranovani zavad v Prirucce pro
instalaci softwaru HP JetDirect, ktera je obsazena na HP JetDirect CD-ROM.

Vybér jazyka pro stranku nastaveni

Strana konfigurace pro externi tiskovy server HP JetDirect se posila na tiskarnu
pripojenou na Port 1. Pfi prvnim zapnuti tiskového serveru a po kazdém
studeném resetu se automaticky zjisti jazyk tiskarny.

Jestlize chcete zménit zjiStény jazyk tiskarny, pak pomoci LED a tlacitka Test
vyberte PDL pro stranu konfigurace. Pfi stisknuti tlacitka Test po dobu tfi
sekund zacnou LED diody cyklicky prochazet ¢tyfi konfigurace uvedené

v nasledujici tabulce.
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Jakmile ziskate spravny PDL, uvolnéte tlacitko Test. Vytiskne se stranka
nastaveni.

LED indikator a LED indikator
Pro PDL... Stav... Cinnost...
HP PCL (vychozi) nesviti nesviti
ASCII nesviti sviti
Postscript sviti nesviti
HP-GL/2 sviti sviti

Kdyz poprvé stisknete tlacitko Test, sviti LED indikatory Stav a Cinnost po
dobu 3-4 sekund. Pak zhasnou, a tak indikuji, Ze hledaji PDL.

Znovunastaveni vychozich hodnot vyrobce

Jakmile externi tiskovy server HP JetDirect jednou nakonfigurujete, nastaveni
se uchovaji v paméti, dokud je ru¢né€ nevymazete.

(Firmware nema na nulovani konfigura¢nich nastaveni vliv.)

Pokud chcete zménit nastaveni na hodnoty dodané vyrobcem, postupujte podle
téchto kroka:

1. Z tiskového serveru odpojte kabel napajeni.

2. Zasoucasného drZeni tlacitka Test na tiskovém serveru zapojte napajeci
modul do tiskového serveru a pokracujte v drzeni tlacitka Test po dobu péti
sekund. VSechna pfedchozi nastaveni se vymazou.
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Specifikace

Technické udaje

Cislo }

vyrobku Sitka Vyska Hloubka* Hmotnost
J2591A 178 mm 31 mm 124 mm 269 ¢
J3263A 178 mm 31 mm 112 mm 2419
J3264A 280 mm 31 mm 127 mm 454 g
J3265A 280 mm 31 mm 141 mm 4409
J3258B 180 mm 33 mm 115 mm 224 g

*Hodnota zahrnuje veskeré vy¢nélky pro konektory, ramena, apod.




Pozadavky na napajeni

Napajeci moduly pro J3264A a J3265A

kterykoliv z nich.

Poznamka: Jestlize jsou pro jednu zemi/oblast uvedeny dva dily, je mozné pouzit

Vstupni
Cislo jmenovity Vystupni jmenovity
Zemé soucastky vykon vykon
Australie, Novy Zéland, |9100-5172 |[230-240VAC |13 VDC @ 625 ma
Argentina 50 Hz
0950-3358 |[230-240VAC |13 VDC @ 800 ma
50 Hz
Cina 0950-2808 |[230-240VAC |13VDC @ 625 ma
50 Hz
0950-3347 |[230-240VAC |13 VDC @ 800 ma
50 Hz
Kontinentalni Evropa 9100-5166 |220-240V 13VDC @ 625 ma
50 Hz
0950-3349 |220-240V 13VDC @ 800 ma
50 Hz
Japonsko 9100-5169 |90-110V 13 VDC @ 625 ma
50/60 Hz
0950-3352 [90-110V 13VDC @ 800 ma
50/60 Hz
Jizni Korea 9100-5168 |220-240V 13VDC @ 625 ma
50 Hz
0950-3351 220-240V 13VDC @ 800 ma
50 Hz
Jizni Afrika, Indie 9100-5171 220-250V 13VDC @ 625 ma
50 Hz
0950-3354 | 220-250V 13VDC @ 800 ma
50 Hz
Velka Britanie, 9100-5167 220-240V 13VDC @ 625 ma
Singapur, Irsko, 50 Hz
Hong Kong 0950-3350 | 220-240V 13 VDC @ 800 ma
50 Hz
USA, Kanada, Latinska | 9100-5165 110-127V 13 VDC @ 625 ma
Amerika, Tchaj-wan 60 Hz
0950-3348 |[110-127V 13 VDC @ 800 ma
60 Hz
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Napajeci moduly pro J2591A, J3263A a J3258B

Poznamka: Jestlize jsou pro jednu zemi/oblast uvedeny dva dily, je mozné pouzit

kterykoliv z nich.

Vstupni
Cislo jmenovity Vystupni jmenovity
Zemé soucastky |vykon vykon
Australie, Novy Zéland, | 0950-3172 |230-240VAC |13 VDC @ 300 ma
Argentina 50 Hz
9100-5172 [230-240VAC |13 VDC @ 625 ma
50 Hz
Cina 0950-2806 |230-240VAC |13 VDC @ 300 ma
50 Hz
0950-2808 | 230-240VAC |13VDC @ 625 ma
50 Hz
Kontinentalni Evropa 0950-3170 | 220-240V 13VDC @ 300 ma
50 Hz
9100-5166 |220-240V 13VDC @ 625 ma
50 Hz
Japonsko 0950-3173 |90-110V 13 VDC @ 300 ma
50/60 Hz
9100-5169 [90-110V 13VDC @ 625 ma
50/60 Hz
Jizni Korea 9100-5168 | 220-240V 13VDC @ 625 ma
50 Hz
Jizni Afrika, Indie 9100-5171 | 220-250V 13VDC @ 625 ma
50 Hz
Velka Britanie, 0950-3171 | 220-240V 13 VDC @ 300 ma
Singapur, Irsko, 50 Hz
Hong Kong 9100-5167 |220-240V 13VDC @ 625 ma
50 Hz
USA, Kanada, Latinska | 0950-3169 |110-127VAC |13 VDC @ 300 ma
Amerika, Tchaj-wan 60 Hz
9100-5165 |110-127V 13VDC @ 625 ma
60 Hz
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Prostiedi

Provozni Mimoprovozni
Teplota 0°C az 55°C -40°C az 70°C
Relativni vihkost 15% az 95% pri 40°C, 90% pfi 65°C
nekondenzujici
Nadmorska vyska 4600m 4600 m
Hlu¢nost

Netyka se tohoto vyrobku.

Elektromagnetické emise

FCC Cast 15 tiida A (USA), ICES-003 (Kanadé), VCCI tiida 1 (v Japonsku),
CISPR-22/EN55022 tiida A, CNS 13438 (Tchaj-wan), AS/NZS 3548
(Australie/ Novy Zéland), GOST 29216 (Rusko).

Poznamka Dodrzovani predpisti v EU viz Prohlaseni o shodé vyrobku v
dodatku B.

Bezpecnost

Produkty jsou v souladu s:

IEC 950: (1991)+A1,A2,A3,A4/EN60950 (1992)+A1,A2,A3,A4
UL 1950

CSA 950

NOM-019-SCFI-1994 a NOM-001-SCFI-1993
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Prohlaseni o predpisech

Predpis FCC (USA)

Toto zafizeni bylo testovano a schvaleno podle omezeni pro digitalni zafizeni tfidy A
na zakladé casti 15 pravidel FCC. Tato omezeni jsou ur¢ena k tomu, aby poskytovala
pfiméfenou ochranu proti rusenim béhem provozu zafizeni v komerénim prostiedi.
Toto zafizeni generuje, pouziva a mize vyzafovat energii radiovych frekvenci a neni-li
nainstalovano a pouzivano v souladu s uzivatelskou priruckou, mize zpiisobit ruseni
radiové komunikace. Provoz tohoto zafizeni v obytné oblasti mtize vést k ruseni.

V takovém pripad€ bude uzivatel povinen odstranit toto ruseni na vlastni naklady.

V souladu s ¢asti 15.21 pravidel FCC mohou jakékoliv zmény nebo upravy provedené
na tomto zafizeni, které nebyly schvaleny primo spole¢nosti Hewlett-Packard, zptsobit
ruSeni a mit za nasledek zruseni opravnéni FCC k provozu tohoto zafizeni.

Pfipojeni tohoto vyrobku k produktu FCC turovné B ma za vysledek sloZzeny systém
urovné A FCC, jak je definovano v pravidlech a predpisech FCC.

Federalni komise pro komunikace (FCC) pfipravila brozuru s nazvem Interference
Handbook (1986), ktera vam muzZe pomoci. Tuto brozuru (inventarni ¢islo 004-000-
004505-7) 1ze zakoupit na adrese “Superintendent of Documents, U.S. Government
Printing Office, Washington, D.C. 20402, USA”.

Evropa

Toto zafizeni spliuje podminky CISPR22/EN55022 pro tfidu A.

Poznamka Toto je vyrobek tfidy A. V domovnim prostfedi mtze
zpusobit radiové ruseni. Pokud se tak stane, je uZivatel
povinen provést prislusna opatieni.
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Prohlaseni o souladu vyrobku s predpisy

Nasledujici prohlaseni je v souladu s normou ISO/IEC 22 a EN45014. Identifikuje
vyrobek, nazev vyrobce, adresu a dalsi prislusné specifikace uznavané v Evropé€.

DECLARATION OF CONFORMITY
according to ISO/IEC Guide 22 and EN45014

Manufacturer's Name: Hewlett-Packard Company

Manufacturer's Address: 8000 Foothills Blvd.
Roseville, CA 95747-5677
U.SA.

declares that the product:

Product Name: HP JetDirect 300X, 500X, 170X, Ex Plus
Model Number: J3263A, J3265A, J3264A, J3258B, J2591A

conforms to the following Product Specifications:

Safety: EN60950 (1992) +A1,A2,A3,A4,AIl / IEC 950 (1991) +A1,A2,A3,A4
EN60825-1 (1994) / IEC 825-1 (1993), Class 1
GB 4943 (1995)

EMC: EN 55022 (1994) +A1,A2 / CISPR-22 (1993) +A1,A2 Class A
GB 9254 (1988)
EN 55024 (1998)
IEC 61000-4-2 (1995); EN 61000-4-2 (1995)
IEC 61000-4-3 (1995); EN 61000-4-3 (1996)
IEC 61000-4-4 (1995); EN 61000-4-4 (1995)

Supplementary Information:

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage
Directive 73/23/EEC and the EMC Directive 89/336/EEC and carries the CE
marking accordingly.

Tested with Hewlett-Packard Co. products only.

Roseville, May 17, 1999

I, U1 fqﬁ‘_’t}h‘_——

Grant Marten, Product Regulations Manager

European Contact: Your local Hewlett-Packard Sales and Service Office or Hewlett-Packard GmbH,
Department TRE, Herrenberger Strasse 130, D-71034 Boblingen (FAX:+49-7031-14-3143).
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